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Préface

En enseignant la littérature et 'histoire de la poésie dans des cours de coréen
avancé, nous avons souvent pensé qu'une connaissance de ’histoire de la Corée
était nécessaire pour que les étudiants étrangers comprennent pleinement la
littérature et la société coréennes. Cependant, il n’était pas facile de trouver un
manuel approprié pour enseigner aux étudiants étrangers ’histoire en coréen.
Cest alors que nous avons eu ’'opportunité de rédiger notre propre manuel d’his-
toire dans le cadre d’'une subvention Pédagogie Innovante (Innovative Pedagogy
Grant) mise en place par une association de cing universités, Five Colleges Inc.,
dont fait partie UMASS. Il n’aurait pas été aisé de réaliser un tel projet sans cette
subvention. Nous leurs sommes reconnaissants pour la publication de 'ouvrage,
et nous remercions vivement le Dr. Neal Abraham, ’ancien directeur exécutif de
Five Colleges, pour son vif soutien.

Ce manuel vise a faire d’'une pierre deux coups en traitant a la fois de I’histoire
prémoderne de la Corée et de la langue coréenne. Ainsi, les apprenants du
coréen peuvent perfectionner leur niveau tout en étudiant I'histoire. L’histoire se
construit de maniere sélective. Il n’est pas possible de documenter tous les événe-
ments passés. Les historiens choisissent ce qu’ils jugent digne d’étre consigné, ce
qui signifie que les récits historiques ne peuvent jamais étre totalement objectifs.
En écrivant un livre destiné a présenter la longue histoire de la Corée en peu de
temps, nous nous sommes constamment interrogés sur ce qu’il fallait inclure ou
omettre. Nous nous sommes notamment demandé : « Quelles connaissances his-
toriques sont réellement nécessaires pour les étudiants apprenant le coréen ? »

Dans un monde ou l'information est a portée de clic, les éléves doivent
apprendre a développer une vision équilibrée des événements historiques et
a les appliquer a leur vie actuelle et future. Ce manuel propose une version
condensée de la longue histoire de la péninsule coréenne, présentée sous forme
de textes courts et organisés en sections thématiques qui vous invitent a lire et a
partager vos propres opinions. Nous espérons qu’il vous encouragera a réfléchir
profondément aux événements importants du passé, a leur impact sur le présent,
et & leurs implications pour notre avenir.

Nous avons fait de notre mieux pour que le contenu du manuel soit adapté
auniveau des étudiants en coréen avancé. Comme ce niveau peut varier considé-
rablement, certains d’entre vous pourraient trouver le manuel un peu difficile.
Toutefois, en avancant dans les chapitres, vous rencontrerez a nouveau les mots
appris précédemment, ce qui vous aidera a vous familiariser avec le texte et a le
trouver de plus en plus accessible. Nous vous encourageons donc a persévérer et
a aller au bout de ce manuel.
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Manuel de civilisation coréenne

En tant qu’enseignants de la langue coréenne, rédiger un manuel en coréen
axé sur I’histoire représentait un défi. Cependant, grace aux conseils du profes-
seur Hwang Kyung Moon du département d’histoire de 'Université de Californie
du Sud, nous avons pu achever sans encombre le manuscrit initial du manuel.
Nous tenons a remercier chaleureusement le professeur Hwang Kyung Moon
pour son accompagnement dés les premiéres étapes, pour avoir aidé a définir la
structure du manuel, le contenu de chaque chapitre ainsi que les questions de
discussion, et pour avoir supervisé la révision du manuscrit.

Nous voudrions également exprimer notre sincére gratitude a tous ceux
qui nous ont soutenus dans le processus d’achevement du manuscrit et de sa
publication en tant que manuel, en particulier & Gong & Park Publishing pour
leurs efforts visant a garantir la qualité du livre, et au professeur Ju Jin-Oh pour
avoir revérifié et apostillé le contenu historique.

Ce manuel traite principalement de l’histoire de la Corée prémoderne
(jusqu’en 1910), mais il aborde également briévement I’histoire moderne et
contemporaine lorsque cela est pertinent. Nous vous souhaitons un agréable
voyage a travers 'histoire prémoderne de la Corée.

Juillet 2023
Chan Young Park et Hyejoo Back



Avertissement

Le systeme de romanisation du coréen utilisé ici est le systéme McCune-
Reischauer (1937), en usage dans les milieux académiques européens et
nord-américains.

La romanisation des noms propres est effectuée selon le systeme McCune-
Reischauer, sauf pour les noms mentionnés dans la préface, qui sont romanisés
selon les préférences personnelles des individus concernés.



Cadre et sequence

FA g5 ER AFA(ATY) olgjet =3
o i A Al
Sl WA BAN D o n s uy N ES AT
Aol s &t 22 500 0 50y e NH(@Q)EH vs. N+(2)=
Az} #AF I o]shE 4~ Qi =0 ot Fuo] I It
= SRS Seje) Az Aeteyw A
1% Politiques kol FRloA 7] [ T T T NeS/E A QA &
et militaires U1 AH= 39| o] “:’, . 2 9tk
. A=), 28w weje) 7
et oj 2e Yol DY A AL G opof e
s A o © o] 5]
o}7)& 4 ik, e B
A= Aot F
o] Moy the) A EY Alte} dhifa)
y of theh A& 22 9 Wahet Yutet
BABA  Ggmsger  melstedeagmg DAL
0%} Relations slao] Mg 27450 e ’ Lol F M 2 AbebA|th
inter- by C = N+atch
ey FHUSETolE Y el 2T e
onales g A e 3 24T AR, Aelm g A
2 93 olopr| & 4 YUt 2}
ERBER B
@) do) Eaehap oo oo &
_ ° EzFAlQF
Aol sy Hast 22 Y oo %
susapg 5000 TER EEEH waagg nepe ga JINEHES
3% Religion et Sr=olo] A Fake o) Tge g, B Z4F] \‘;—”] ?4—’8} .
philosophie > s o B AN e
FagAgseldaz 0 gxH gy Aoz
2 9 oloprlE 4 Atk o
=TT Axmet g
o] A) ARE) A ]
Aol o) Hag 2 e e A e
. Do IEE EE S g3 aldiet 59 Alete
8 T ojsfat 4 Qlck. “ iﬂ‘;ﬂ;}“;” 2ol oy molot
Société o AR E7Fo] D °© N+oj| & 75t 7

A Hsl g=A] oo

BRI

EEERER R
2A9] Al RA = o} ALslA




Cadre et séquence

FA

2

ol
o
2]
rel

.
@) B Aol of ko] A2 54
o N&et 28 9T ols) AT Althe) FA
(o] a3l
oy A 2 5 9t soldzpop gy LC)E T
¢ Economie 3r=o] AIo) dAMt A o] AHA| Xo} 1?{'401]55}
o Sl2- s
ofit A Bgol e 2 e 2| R et
2 917 ololr| 3 4 ek, FAlsk ] A=
srmel any oyt oo ATEA O sty
aggope Sl Asezge EFNNEENE oy gaon
oy WOATE molmigest o Azl e At
CIMNES o upsolq o) | Lo 1 9E N+E/E 9% 4 3t
etfamille 0 _© 24 A g8 oS AN
sioh apoll et & 1w g 1 RS S22 A2 47 2}
O]O}:7]3]- P O]E]- == O:] o 7:”‘6‘ E]—
ST SCER
2ope] we
@2 pao) 2ol e 2ush gue) G 2
Ned 22 olslE 8 N+] ufepo] st}
Ly BB P S2 AN UF A N+(©)Z Ll Ut
Culture = HId 234 £ ohg-& o FEHA|
BSR4 Sl O3t 2 2H E7 9FRSE  Neof 8
2 917 ololr| 3 4 Itk 2UsfEe] W
%
_ 1:,_].01 '?_]}‘7 H o] AHA]
zea g S B DEME AN
e B Rt L i o N+
o e HoBiE o BISEREN sopiwwen
8%  Conscience -y o4 g x4 S Aletet T 1= rshol (Ihat
nationale ;F*;?}:_‘ o ]OF 2] N+l ol
. .. st =2 ¢l oo — - N+&/2 9l gd& 2o
et identité St 9}1;‘2 & 19 TE| oA /= Al dE o
=Bk







Notice d’utilisation
du manuel
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Politiques et militaires

AJ7}she 2lo] 2 Avant de lire
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Chaque chapitre est organisé autour d'un théme. Dans chaque

chapitre thématisé, I'histoire prémoderne est abordée de maniére
diachronique.
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Ce livre propose aux apprenants des questions qui leur per-
mettent de réfléchir au contenu du texte avant de lire le texte en
lui-méme. Ainsi, il aide les éléves a se fixer des objectifs quant a
ce qu'ils vont apprendre a travers le texte, a suivre les points clés
et le contexte autour du texte. Tout cela leur permet une lecture
efficace.




